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Abstract

Metonymy is a basic cognitive way of recognizing things, and based on the cognitive ability of
human language, we can make things relevant, so that a thing can be replaced by another using on
metonomy in the appropriate context. In this paper, the quantifier term “Zhang” in Chinese and
“WWU [pre:n2!]” in Thai were analyzed. The study mainly discuss the significant impact of the concept
of metonymy cognitive form for quantifiers “Zhang” and “WAU [phe:n21]” to choose collocation noun,

and obtain the similarities and differences between them and the reasons behind them.
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LG IVE 5 VRN 5 W e AL N F — A 2 AR B ARE 53— FhAH GRS ) A PR IS B
FB. BB NG S SRR, MR R B WA AR .. EARR—MERTH, B
—FAFHLH o KNS B VR AT 5 B — R NSRRI AT B, e e, g
JETHE e, o NSRS E I MEH . (L1, 2008: 145; Shu, 2013: 410-424) #t—3
Ui B R RIS WA TE 50 . ThReALIE R AL B 6 A 1 22 51

B, WG EE, Ram b = 8, 3 AR . WA RIS s e ) b R S
BiEma . Kk, ZHDBEAR. RMpEZEDRET L A ¥ B, BUEE A R FY)
SR A AN, TSR THEFREL A AC B, BIE I — S0 B3 30 BB AL, BT
FEROC R AR F VDR IR AN IR, s RN 225 . R AN g i) X0 £ 2448 T
ENTFHRRFEY AKX R £, BAWAMSOUE, Hrbh—ANdd 5 — >4k

SRR, S A ke — M RS, SN2 18] (e BRI AR AE (R4 A
KB %X Lakoff & Johnson (1980) EAK, JL-FFr A I MR Wb &4k mar, RIANDRRS IR 12
BEFBG R AE S UG, ERMNMIEARN BT AT TN E . S, Hid
12+ SRR o A BEAAR B A B 5y, TR AT S BRI B A AR 38 7 (AT R (Sun,
2013: 273).

BT 22 AT FEAREAT BB AR 70 BIHS A QE  10 v 1 EE E 702 A S AE 4 A
FREEREZ — o ASCREE ARG EIE, AT AWEFCRIEAE -, I iR “5K”
F“udu[pren2t]” Jyaifd, BE—B o Hrmie ERE R I IAKI IR, (R PRI B AT IR
A LT A I .
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— W FERA 9K R “ulu [pren21]” FEREA R BRI RS

FERIARE 5 el f b, AMTEIEZ W HRI NERRR, AWIRA % L0k, 18
Tk, P EIXEAHCH HIINS, S FRFEWR R, et 8 sk 2R HY K EY).
MATX AR SRR OB AENE Bl , 3145 2R 8 J5 SR B URAR 8 T O, R & e
HH ] S — 1 i o 2 e X IE e R R AR SOURAR AR S (He, 2001: 148). ik, 2E7540
FERT AR FE A b, MO R A BRI ZRIE R “ik” A1 “unulpen2]” JEWEY RE A AN
FEWENT, LUR A AR AL S 28 s 8 =N DT T AT 40
(—) A — “5K” A WA [pren1]” EWE Y R R R
R4 Lakoff (1987) MM AL, JEAIRHN N2 R R, e )5 A v il 8 B EAEH,
SRR RN AR R EEAR, JF A B TR G . iR U, B RILE], X
W5 B YOI 3 B AR AT DA BT X A VE S (O B AR (Zhou & Tang, 2012: 50D, FEFiX—W A,
O T R SR Y R R AR RE Do it R TIRAT DA RSO R, BRI, FiE R 9k
F“unu[phemn2l]” i —sb JF AL
FPOERE “5K” T, “9K7 WA RE, RAEER 9K A SUZ A LA
F, SIEERZ R “SKIT T IE SRS A P IEE” B03E SCRMIE. T Z UL, 9K A SO
“Eezgife s B, WER “hi55%, 57 X EEBREE BT EGERIT R EME, 5 rasaEE
S EIE AP, X — 2 AR 2 DAARIE o8 ROMFEARIRAE tH “9k” HOBEAES:, AT E AL
A T | U N 2 Pl )i S A ey et I L U B
(1) a. PAEJLF2F—5K itk pp 3R Kok
b. AT — TR MEAS A B R B
(2) a. WhAE 1A FRHOT — 5K M, FROXFEAEHE i S22 S AR E R .
b. AR —5K I, 5K AFRFMIRY, Kt 2% 1 1R 2 Wi i A 2Lk
(3) a. MFEST NHEEFF—3K4R, IS BRAE L4 o5 BLAC WA 2 B 2K
b. At E E HAT H — K AE L .
BlFrh B TR, AT A R ARIE O &R, Bk IF RIS B — AP . “4RIE
PE” — AR B 2 R SE R, He5 2, B S (AT 14 00 3R K e B & (BT (R AR O R
Panther & Thornburg (2003) W\, (4RI DG RN LI AALIE BLIM E KIDC R, AR
RAMAATELEGEHNZERME . BT X W nf LRy, #1 (1D ) “5k0. 5kKBE” A1
“HkIE7 AT ANE G &R, BT, EAMTHERIES , TR kT O, sk ARE
“—ikE. —IREET BRG] (20 B “HOTIRM L BRI —IKIT BB “IRF kM7
WO AIRESARAE, Oy EATFAL TR —RES B FRE, 6 (3D 1 “HiF—ikat. T —kan”
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WO IRESAN ok IT—3RA0” B R AHAR, A =3 E] R4 TR — MR &b . Bk, nTRLER
BRI E B <ok YRR BSOS ke AR, TR R R 5K Y R B AR R
SR, IR “WWu [phen2t]” FRRTEA I, AT R MIED A BRIk, A%
ST B SRR F AR E — S ARG RS A T ELA AR SOk, AT IR R “ Ul
[phen2t]” [ITRIVERL o 75 BT B O TE RO Al b, ASCRT DS ANTE s R “fRiE” 1)
SEIBEE T, HAMER “phen2” Ml “pamt” JEHERRAIA, JEREA RN RN 1 #
W, HFARVIATIEE “9H7 24 (Jiang, 2009: 389). IEMZFIECHRFFIEH, “wHu
[pren2!]” B R HIIE 2 AT 22 EAART Y, i R EATRERA K A 0" 2. FETH
Nt 7 K LB BISCHR, AT DOABRA T E RS “wnu[phen?]” RAFRBHNERZE, B
M A R G “ R R FIARR SR 2, P T B e T N B A P T, X B e
AR AT F— R B, MR RRER “whu [phen2l] 7 JEBE i R AR R 28087 il .
a. WHULAAN 1 WL [phemn2!lek?lnum2lphen2l] (—Hek ),
§N® 1 wWU [sapl4ka?lsi:“numliphen2l] (—3K F86);
prgfiuilen 1 wHY [2a211u:¥missniam®nug?ipre:n!] (— KA
NOIANURY 1 WA [thom3kham®3ple:wddthua:2inum2ipre:n2l] (— F4:9E)
b. UA3 1 wwu [bat2inum2lphe:n2t]) (—3K4 5 );
UNTAT 1 WKW [na:m3bat2ihe: t45nwn2iphen2t] (—5K44 F);
AUDY 1 WU [khu:33pon3nwm2ipte:n?t] (—iK%);
WVNIBU 1 WNU [teot?ima: jl4wian33nwn2lphe:n2t] (—# &)
S5 W, B1F BN RGP EPERRE, SIS SR <P, 4UR
K7 RIS AR AR, BV ENTRL T R— &R XIER “unu(pren2t]” JulEH
FEREEA. REMAIR D, BT “whuphen2t]” JEWEH R 7 .
(Z) BT —— “5K” A “wh[pten21]” S5 B S ALl
S YU I P S AR SR i, T P 2 A AR DAY SR R A O RE R, I R,
JRMME RN e MR, BB IR IR B 2 N E B R A TR 4, — B — B Ay e 23R EAH
VT RIAHSCER Y, IX SR R AL 2 iy A S W S B 1 0 P B R RRAE o AR, YW IO RIS SUER
AEMI T B DI OG o 1B SURFIE YA L %2, YRS JE IR Bzt , JUWs B BN L8 (Zong, 2010:
2600, HAKRUIR, #in “5k” JuBER R A RIS R (AP I X — i SURHE
USRI — 15 SURFAE, G AATTRRAR S| R 2 55— AR, 5K 7 M At 10 25 O 125 R 25 14 7 1 S e
T o ARX — IR A RAR K, HEWE i AT AR 5 2 M DR B T YOI S5 28 Bl SR PSS, AT T
AR IA Ak JEREITEEAE M. 4
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(4) a. TG TR, Pl—gkfgtatik.
b. AHEME kM dy, s Bl SRHPF 12:00 ZAEK, HRFKMEFHES
c. A — kI F 2 F R A K N RIS LERE v DM R
(5) a. M sE 2L 1, Bizattls b —okE 2.
b. XK TR ECEEH T, IR 815 &
c. IXFKEME ), HAFRKALH.
(6) a. A kg7 EAIH 1744 AR .
b. B b, PINBEE—3KEK b, ISR EKIKH.

Bl (4) Py, RAAEEEEM Y BIEEAD, BT “—ikik4l, —ikmd. —
SREE 7 F “—5RAR” AT BIEMER R EHE AT D, R4t it Bh7 #ETHREL
Yy, BRI BLAE “40” SRARE, JFHATRAH “5k” Rit&E. 6] (5) PRy, BR#E% &b
“BR” TERUEEER R, MO N HEE a7 HIUERRMTEE . bR b, XEHRYOE)E TR E
TIEREIR AR, HER B Y RIE RN EANRBHEWAT RS, “BZ. Fr. BR7 FER
FENT P E D REAAT o 3X A2 NATTIZ FH 2R ) 50 B IR R 30 0 SR AR I S8 ) 1) B A R DA S e vy
Z YR, FFEREE, 6 (6) Fram) “RET. IK”, WEBRRIR BE, BARENTENE T =48k
Y, (HEEATLFR Dy DRt . 72 H WA, AMITEZEsH “£71. K7 1 “Fil”
DhRg, X NATREE BTS04 15 0 0 RACE M B A, IEJRBin] “oK” JumG R rRy e 3
FH OGS FR  ENFE WaT AL o

FRFRE R “unulpren2]” M5, JUHELEY BIVRFBIRTEG D3, 4KK7 W
FER RN AR BAT P AR P OC &R . .

a. N32AN 1 WWY [kra:2lteok2inum?2lphe:n2!t] (—HRIFIH),

19080 1 why [maj 45?at2iphrikfnwylphen?] (—AEHRD;
Nz 1wy [kra:2!bwa:n*inun?!phemn2!] (—H&ERS);
n3elUs990 1 why [kra:2'prom2irotBnum?iphe:n?!] (—NZERT)

b. 417969 1 WU [khaw!!tap3nun2iphen2t] (—KF);

d1undpuds 1 usy [khamwtikria:p?tkuntinum?iphen?! ] (—ANFFD;
Wodling 1 usu [form3Btawthu:tinum2iphen2!] (T D:
TUNSS 1wy [man33fa:45ran2 numn?2iphe:n2!t] (—/NE )

Bl s “H . AR N ITE AR IR KIM 2 57, (R AT AMEHS
BAFHESEABEM IR £ HEMEAY, MRS “gaE, SR, &k, Fars” 1
PR REMIT T, PP 1 I RHE A2 20 R . Zid 42 XAER K, XY o IRt “5T
YIgE. 4R B RIMES 2 ) B Bl e, BRI T F—DhRe . FFERERE, £ KA.
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WRy SRR BRI b, AT H AR w2 AR 80— SR A0 A mT Llod s R X 2
W e ™ 2 (P AR A AT Bk . BT, XS ot IR B8,
A7 BRI, B EAFALT A — & X R R “unu[pren2t]” JERERYITEE
I B QR I A A J L AL o
(Z) BB —— “SK” A “Wlulphen1]” S A3 B A A
—REOLT, BRI A R R R NS R BARL A RS . AR I
PRESY b, JEBEA G A TE SCRRIE S SRR R 2 TR AR AR EEAEAE AN . BRI FRIE
iR Ik R “UnU [pren?t]” JEREIIEE B A RN R F Y, I NSRRI BE A BE
R F 5 SR A R
B, THEDUERE “IK” TEBERZIREY .
Hin K7 ARy RBINGKK RS &, LER R, Flan:
(7) 43— KR B AT T IRIRBEIZN
(8) il —ak M F IR, ENRB
Wy Lakoff (1987) MIM AL, FeM2iRAER —BARN B h R R B “HEor 5%
K7 REMNAIILS (Zhou & Tang, 2012: 29). HETFIX—M i, ASCAA NS 584 BAH
KFo BN, 505 BRI A ok R M, —J5 2 B A B AR K
LA RGBT R R 2R, BREARAR AR 3 B A A 55— T2 BEAR A A 5P B 51
AR A TR A RSS2, BB ARER 4> (Sun, 2013: 285). fEk, Bl FHIRI “ZM. K L
157 BIFR G, A HRAT LSk B 18T 5% 28 A 9 AR N BRGS0 18] o AR “ — 3R — 3K
e BRI AR R — MBI R AR, I DI E N EEMER], XMELR AT “Kie. i
ERRNE” N CIKRMERIEIE” Z I ER AR AR, IBEAT DA “—akmg” ARE “—5kEKhe. —
skl ERERE”, B MG WETRMER k7 ThE, XIEREE 9K JERERE Y R B [F —
FRARDA SRS 3 0 e M oA KAL) o
FT IR IE R “unulphen2!]” JUBETIE S R .
B U [premn21]” RS R BISURESIII FOT, FER “nszanydnekra:2l teok?!
hu4iteha:n®s] CEMED”, Filan:
(9)Lmﬂuﬁhunizangﬁwauwuﬁwﬂ 1 Wiy
[khaw!4pian2lkra:2!tgok?'hu:4! teha:n45phe:n2imai2!inwmn?2!phe:n2!]
(IR 7 — DB )
(10) ﬁuﬁbﬁénizangﬁwa 2 vl
[ tehanl4san?lsun4Skra:2ltgok2lhu:4l tehamm45so:n24phe:n2l tea:k21ra:n4dni :45]

R ZEIT I PAN G AL )
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WA AR, EEAREA A A  FA SR  R R, il — AN 25 AR, B0E
RN Bk, “JEHER” )8 T H AR R, T ATTRT DL B T O R PR AL R
AR BRSOk, Bl Posm “EE”, fEHE AR AMTEFLL “Bh” 3K
5 “IEAUBEIIBEHE” AHICAEH . ZEARM R SR, TR MEIEE” Bl MRS “B R Bk
PIRE S AEE AL G 2R, R SR IRATT T LU F B e B RN i e A, B “Bi v 7 R RBIERAE “f5
WEE” IR IR IE . KPR R, “FE” 252 “unulpen2]” FREMHEMBITERLR,
X IE R “wlu [phent]” JEWS RS R RO AE M RIHL ] .

BIRE, WEBGERRM A ERITIN . B FEPREF S 587 1 “unulpren2t]” ¥4
Wi R N kN, RIAEIE “9k” 1 “unu[pren2]” Frikdem & aiEne, AR AMTH
AR T D 2 LB RO 2B, AT AT A FH O N BT R R S O TH R AR A AR B
HYWHATTHEMSE R HETHRRTEZ SRR RS, B REREE “Hk” M “uny
[phen2l]” 4 JE MFE AL AR L & B iyt 3. RRIEZAAEG IR, QERAE . MER
RO, AN TR RO AE FE 0 A ok R EAFAE S ZE R, A — AR i) — AR
BRI FAFE A AR DUF RIS S “0K. wiu[phen2!]” Fn i 3L R 514,
FXFFES JE BN HE R ST A 4 B T DASRAT o
T BIET Ok Wl [phen1]” BN A ELAR MR

ARRTFTR, Bl BRG] 587 A “unulphen2t]” JOBEY SR FEMILEIAR 22, W
PG & EREAE A SL M A RN & . TR0, RAER AR ANE S P, SER B2
FABATNENGE R I — Rl B A Y AT 77 e FEMLETE o, FEMHLHIEA S B AR 1 E e ok
2 PR U RN A2 B JE U HE S AN 20 6. 1B Langacker (1991) #3E L, BEmL {45 55 AR
TR R AT DL AR, — U TR 1 VG ARORS i PR SR A2 136 A e R LR ) = H A
55— 77 T N B AR REARAEFRAT TS5 AN AR e e BN AN AL TE T (Sun, 2013), HULATIL,
P FRIEERAT “Hk” A “unulphent]” (R ANEBEZ FR AR PERIZ Bk R U P T R i
A ] 44 o

— 7T, IERAHTURERAANREESX “9k. wiulpen2!]” KRR SN, i35
& R FH AR R] (0 Ao At 2 LA S ) 02 () 06 R, 7 A AR P PR e R 5 o 8% b () 4R 30
MRS NIRRT M RGLE DIAHSG, FRATXE 2 (R AR T M 1 B AR R AR R B S FARAR I 7T
B ot SR A MEREAT AR . Tk, EDUERIE “k. wiu[phen2l]” vh, “407 REPIETERER
JERIR 5y, — Sy R, s ATTE AT A I AL, STAE R T — R AR S #
W, W CMRER. At BB RAL B S MR S HEDEGEEARES R 407 BRI S
TFAEEARAE, MMz A ik, whulphen2]” RGEBR R, MA—ANHER “Hk. whu
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[pren2t]” HAUEKAITERE . Uk r %, BEAAAREIREME A ES AR, Hb T AT 2[4
YRR, BAMERERE EIRe 7], DR ICAE TR AR [ 7 o thE S RE IR A5 AR DG O RE & 45 4,
XA 2 W 1) A R 7 TR AP 5 B S (R 5 3Rk

3 —J7 1, e NN A R R R, R I A i AN S A ) R B DGR TG
AR, TR AERT R R R RS ESE NI N, IR AR A Tt 2547
ARG ED . T RIBEIE ‘9K, wHulphen2]” FAEAMEMRZESR, KX PRHE S Qfef
AERA I AR IE % B SO AT IR o [RIRE (172 WL HH J S B 1A [F) PR 5 T 22 T O R AR
A A 5, ANEITE & 2 B O D7 SOk S L 5 SR DT QR R R B N SR )
WSS A E M &2 H, AMIAKRERE G HANS B S EE R BT A, tR A
H5HOREK B R R, BEHHATE RS S A bR, SuaiEm By XESAFK, th
HULEXTHEMAARFNELE R ik, BIESF “ik. unulphen]” HEmffeRbtw g T
W 2R SCAGTE S IR JE 3 ) 22 SR R

o [ SO SR TR IS, FHAH R BAR T kAT 2K (Bi, 2013: 272), Hi&in] “3K”
WY RRE, “IK” FFA AL MTEBE R XS 2 BT B R IH2, SN T4 HR 42 1 R B (T
Ry e HEREESMERBYERRI . W “3K” TR UM EYR, HAREN ZRAM R,
AT R PTRAE, X LHL IR T A RS Va4 R, AR EAT R R Eh AR, B “EIT,
FIEH “5k” MRREXN R —. FERIETLRREREEER, TRESRY, x2dTells “9
5%7 EVERE RN FEBE, W T R E AN BRI R G4 A S, ZRE AR B4
SR T MWEEE, FEEEEFYASKT B A, AR KM@ & A5 456 g — %
i, HIMZEE “uwnulpren?]” HZHREBHNRIAZE, BREARESCEH “HRAT A&, 4RmHK7
1 58 TN IR AP TRFAE B AL TSR o 7E P B B4R 50N, DUE “SRF K7 A LAEZ &
“ak” RERE, BT EEGUEYE S LR R RO R L BB R R RS
Yo BtAr A, RESCERAER AR BEEES P AN REENEE TEAERS. Bk,
AT ABE T AEDGE R 5k HTRE R R MIRE . 50, 07O B4
U BT B A BT R AR R E 1 5 b — AN IR R 4, FroArEdeiaeh “TRe [toss]
RO W@ tiag®] R HE “@1ltua:3] (H) 8F dul?an33] ()7 Fkit&,
X R A 2R VR S I MA R G IR AR 2, RIEIR T “s. RI” SRR “ R,
PR”. BeAh, HETARE IR, JIEGE R SIYINAS L], MO A B E, HAT EAN,
AR, JERAT (Bi, 2013: 281). 7EHE SCAL G —AFIE B4 s BT B (0 b — A . 7R
LT R A FL AL s o BT L, i) oK 7 B Redh R MR IO A 2 5 X R RHIE )
WERERD . BT “—kER” HRARKEREE, SRR “—ikKK LR Wt
Rk ME I E, It R I S MR AE S E SO b B4 7 5 20718 5 B i A
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o o T AR N A S R v AR S RO ) HE P, T LAYE 2R P R 44 0] e T B 9
[2an3s] (A7 Refethi, i HAESEER LT, e “augkham®rus] R,
ALBe [kha:mtehurs:41] (540, wiawa [he:2iphont4] CEEHD. NA3gM[mazdt than] Ghie)
&7 A “Ou2an®] ()7 RiHE (Fan, 2009: 45).

=\ 85

M ZRSCAC BT A, R Z AR ED AR TR FRLRAR S BT 3L
M AT IR T AR b o SO AL BB T AN B 70 A o X U W rh 22 ) i SR 2
TR A SR T o ASCE IS BRI O, ZiEE ‘5K, whu[pen1]”
TEREI Y AR ARAT, RZIHER T EIE “ik. uwnulphen2t]” FIERHEPEAT, F840ENE T &
“BR. WHU[premn2l]” JEWERL G FORE LI, ATHIRIRE 7 &1 “3K. wi[phen2]” MEIOHEIE
PRI B FNE = rh 3 S A . B <3k, wnu[phen2t]” B IaHS =R H R E Y
BRI 2 A Ui B AN A P 3R (B R , B R AR SRIBR ) B AR Ao i 2 %0 i ik R 1) <6
Yo B5TEE IR B NI 2 UL 7 00 2 (AU AH A B BE ARG s TR S U T 4 RO BT AR R A
RARFE RSO B . B2, WARETIER “5K. wnulphen?!]” FUEHERSA B TG U
B E A BYEANE SR ERRE, DLRAERSTE 5 SRR 15 5 5 ) R A RO A HA .
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